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1: Laadkabels voor elektrische voertuigen (modus 3)

Dank u voor het kiezen van onze EV-laadkabel. Lees voor het gebruik van dit
product deze gebruikershandleiding aandachtig door, zodat u het op de juiste
manier gebruikt.

A rAsop

Zorg ervoor dat de lader wordt gebruikt op een veilige plek, buiten het bereik van
kinderen of huisdieren.

Beschadig het product niet met opzet.

Laat de connector niet vallen en oefen er geen sterke druk op uit.

(De)monteer de connector niet en vervang geen interne onderdelen.

Reinig het product niet met chemicalién.

Laad het voertuig niet op tijdens het rijden.

Volg deze aanwijzingen op om mogelijke ernstige verwondingen of zelfs de dood
te voorkomen.
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T1 Connector T2 (vrouwelijke connector)

Zorg ervoor dat de connector volledig in het stopcontact zit.



2: Specificaties

Product Type P M Vv A
NC3P16ES T2/T2 1| o 6M 220-250V 16A
IP-KLASSE:

IP65: Als de lader niet wordt gebruikt en is opgeborgen met stevig bevestigde
rubberen kappen.

IP54: Als de lader in gebruik is.



Inhaltsverzeichnis

e | adekabel fur Elektrofahrzeuge
(Modus 3) 03
e Spezifikationen 04

1: Ladekabel fur Elektrofahrzeuge (Modus 3)

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Ladekabel fur Elektrofahrzeuge entschieden haben.
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung sicherzustellen.

A SICH KUMMERN UM

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat an einem sicheren Ort aul3erhalb der Reichweite
von Kindern oder Haustieren verwendet wird.

Beschadigen Sie das Produkt nicht absichtlich.

Lassen Sie den Stecker nicht fallen und Uben Sie keinen starken Druck darauf aus.
Zerlegen Sie den Stecker nicht und tauschen Sie auch keine Innenteile aus.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit Chemikalien.

Laden Sie das Fahrzeug nicht wahrend der Fahrt auf.

Befolgen Sie diese Anweisungen, um mogliche schwere Verletzungen oder sogar
den Tod zu vermeiden.
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TI-Anschluss T2 (Buchse)

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vollstandig in die Buchse eingesteckt ist.



2: Spezifikationen

Product Type P M Vv A
NC3P16ES T2/T2 1| o 6M 220-250V 16A
IP-KLASSE:

IP65: Wenn das Ladegerat nicht verwendet und mit sicher befestigten
Gummiabdeckungen aufbewahrt wird.

IP54: Wenn das Ladegerat verwendet wird.
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1: Charging cables for electric vehicles (mode 3)

Thank you for choosing our EV charging cable. Before using this product, please
read this user manual carefully to ensure correct use.

A\ Look AFTER

Make sure the charger is used in a safe place, out of the reach of children or pets.
Do not intentionally damage the product.

Do not drop or apply strong force to the connector.

Do not disassemble or replace the connector or replace any internal parts.

Do not clean the product with chemicals.

Do not charge the vehicle while driving.

Follow these instructions to avoid possible serious injury or even death.
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T1 Connector T2 (female connector

Make sure the connector is fully inserted into the socket.



2: Specifications

Product Type P M Vv A
NC3P16ES T2/T2 1| o 6M 220-250V 16A
IP CLASS:

IP65: When the charger is not in use and is stored with the rubber caps securely
attached.

IP54: When the charger is in use.



